[Text version of database, created 26/02/2018].

Annotated Swadesh wordlists for the Baltic group (Indo-European family).

Languages included: Lithuanian, Standard [blt-lit]; Latvian, Standard [blt-1vs].

DATA SOURCES

General (previous publications on Baltic lexicostatistics).

Andronovs 2009 = Andronovs A. 2009. Latgaliesu literara valoda leksikostatistikas
gaisma. In: Via Latgalica: Latgalistikys kongresu materiali, I: 6-16. // An article on Latvian

and Latgalian relations (includes Lithuanian, Latvian and Latgalian 100-item lists).

Girdenis & Maziulis 1994 = Girdenis A., Maziulis V. 1994. Balty kalby divergenciné
chronologija. In: Baltistica XXVII (2): 4-12. // An article on the phylogeny of Baltic and Slavic

languages (includes 100-item lists for Lithuanian and Prussian).

Zeps 1985 = Zeps V. 1985. Is Slavic a West Baltic language? In: General Linguistics 24(4):
213-222. /| An article on Balto-Slavic philogeny (includes Lithuanian, Latvian, Prussian and
Old Church Slavonic/Proto-Slavic 100-items lists).

I. Standard Lithuanian

Ambrazas et al. 1997 = Ambrazas et al. 1997. Lithuanian grammar. Vilnius: Vilspa

printing house. // A voluminous grammar of the Lithuanian language.

Arkadiev 2007 = Apkagwes I1. M. 2007. I'1arossl nepemelnieHus B BOJe B JUTOBCKOM
s3pike [Arkadiev P. M. The verbs of motion in water in the Lithuanian language]. In:
(ed. Maiicak T. B., Paxusmna E. B.) I'hazoavt dsusxerust 6 60de: Aekcuveckast munorozus: 315-
334.

Baronas I-Il = Baronas ]J. 1967. Rusuy-lietuviu kalby Zodynas. Vilnius: Mintis. //



Comprehensive Russian-Lithuanian dictionary in two volumes.

Bulygina & Sinyova 2006 = byssirnna T. B., Cunésa O. B. 2006. Antoscknii A3k [The
Lithuanian language]. In: (ed. Tonopos B. H. et al.) baxmuiickue asvixu: 93-155. Moscow:

Academia.

DLKT 2017 = Dabartinés lietuviy kalbos tekstynas. // Text corpus for modern
Lithuanian. Available at: http://tekstynas.vdu.lt/tekstynas/menu?page=about.

DLKZ 1972 = Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas. 1972. Vilnius: Mintis. // The
explanatory dictionary of the modern Lithuanian.

Derksen 1998 = Derksen R. 1998. Lithuanian mésa. In: Res Balticae, 1998, pp. 132-137.

Derksen 2015 = Etymological Dictionary of the Baltic Inherited Lexicon. Brill: Leiden —
Boston // The dictionary of Lithuanian, Latvian and Prussian words of the Indo-European

origin.

Fraenkel I-II = Fraenkel E. Litauisches etymologisches Worterbuch. Heidelberg —
Gottingen: Carl Winter Uniwersitdtsverlag, Vanderhoeck & Ruprecht, 1962-1965 //

Classical etymological dictionary of the Lithuanian language.

Jaroslaviené 2015 = Jaroslaviené J. Lietuviy kalbos trumpujuy ir ilguju balsiy kiekybeés ir
kokybeés etalonai. In: Bendriné kalba (88), 2015.

Lyberis 2001 = Lyberis A. Lietuviy-rusy kalby Zodynas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy

leidybos institutas // Lithuanian-Russian dictionary.

LKA I = Lietuviy kalbos atlasas I. Leksika. Vilnius: Mokslas, 1977 // Lithuanian

dialectological atlas.

LTKTZ 2017 = Lietuviy kalbos tarties Zodynas // The pronunciation dictionary of the
Lithuanian language. Available at: http://tekstynas.vdu.lt/page xhtml?id=pronunciation



LKZ 2017 = Lietuviy kalbos Zodynas // The electronic version of comprehensive

Dictionary of the Lithuanian language. Available at: http://www .1lkz.1t/

Smoczynski 2007 = Smoczynski W. Stownik etymologiczny jezyka litewskiego. Wilno:
Printer Polyglot // Modern etymological dictionary of the Lithuanian language.

Urbanaviciené & Indricane 2015 = Urbanaviciené J., Indricane I. Lietuviy ir latviy kalby

trankieji priebalsiai: lokuso lygéiy rezultatai In: Baltistica (2), 2015, pp. 261-293.
II. Standard Latvian
KLV 1988 = Krievu-latviesu vardnica. Riga: Avots. // Russian-Latvian dictionary.

LVP 1995 = LatvieSu valodas pareizrakstibas un pareizrunas vardnica. Riga: Avots. //

Latvian orthographical and orthoepic dictionary.

Putnina & Timuska 2001 = M. Putnina, A. Timuska Sinoles izloksnes salidzinajumu

vardnica. Riga: LU Latviesu valodas instituts. // The dictionary of the Sinole dialect.

Staltmane 2006 = Crantmane B. D. Aateimickuii s13pik [The Latvian language]. In: (ed.

Tomopos B. H. et al.) baamuiickue a3viku: 155-193. Moscow: Academia.

In addition we also used the Latvian-Russian parallel corpus, part of the Russian

National Corpus. Available at: http://ruscorpora.ru/search-para-lv.html
NOTES

I. Standard Lithuanian

L1. General.

The following list is compiled for Standard Lithuanian.



1.2. Transliteration.

Lithuanian orthography is transliterated as following;:

Lithuanian orthography GLD
b b
P P
\4 \4
f f
d d
t t
dz 3
C C
z z
s s
dz &
¢ ¢
Z Z
S S
& &
k k
m m
n n
n before k, g n
r r
1 i
u as the second component of diphthongs w
j, 1 as the second component of diphthongs y
y, 1 i
i I
ie yE
e e:
e; a after soft consonant I3




Lithuanian orthography GLD
e, €; a, g after soft consonant a:
a4 qa:

a e

0 or

o (in some borrowings) 0

uo L)
u,u u:

u U

Note: all consonants are palatalized before front vowels; palatalization occurring before

non-front vowels is marked by the letter 'i' in the orthography.

We transcribe Lithuanian words in a slightly simplified manner. Acute intonation is
transcribed as falling tone; circumflex intonation - as rising tone. The transcription
system is guided by the following works: [Urbanaviciené & Indric¢ane 2015; Jaroslaviené
2015] and all the words are transcribed in accordance with the pronunciation dictionary
of the Lithuanian language [LTKTZ 2017].

II. Standard Latvian

L.1. General.

The following list is compiled for Standard Latvian. In the comments we provide some
forms of the Sinole dialect, for which, unfortunately, we have not been able to collect a
full list.

11.2. Transliteration.

The official Latvian orthography is transliterated as follows:



u, v [at the end of a syllable]

;1

Latvian orthography GLD
b b
P P
A A
f f
d d
t t
dz 3
c c
z z
s s
dz 3
¢ ¢
Z Z
S S
5 dy
Kk b
& &
k k
m m
n n
1 n
r r
1 1
1 £
w
Yy
i

—

e €
a a

0 WO
u u
macron sign V:




For the sake of convenience stieptd intondcija is transcribed as mid level tone (a), kritosa
intondcija is written down as rising tone (d), and lauzta intonacija is transcribed as falling

tone (a).

Database compiled and annotated by:
Standard Lithuanian: Mikhail Saenko, May 2017.
Standard Latvian: Mikhail Saenko, June 2017.




1. ALL

Standard Lithuanian v¥1s-es {visas} (1), Standard Latvian vis: {viss} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 91.
Standard Latvian: KLV 1988: 54; LVP 1995: 860.
Sinole dialect: vis: {viss} [Putnina & Timuska 2001: 276].

2. ASHES
Standard Lithuanian pYel’-en-ey {pelenai} (1), Standard Latvian pdl-n-i {pélni} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 324; II: 114. Plurale tantum.
Standard Latvian: KLV 1988: 166, 337; LVP 1995: 588.
Sinole dialect: pdl:-i {pélli} [Putnina & Timuska 2001: 167].

3. BARK

Standard Lithuanian z¥yev?-¢: {Zievé} (1), Standard Latvian miz-a {miza} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 401. Baronas also provides the term fw3b-es {liobas}, but LKZ explains it as 'stora medZio Zieve,
karna', i.e. 'thick bark of the tree, bast' [LKZ 2017].
Standard Latvian: KLV 1988: 203; LVP 1995: 463.

Sinole dialect: miz-a {miza} [Putnina & Timuska 2001: 143].

4. BELLY
Standard Lithuanian p*itv-es {pilvas} (1), Standard Latvian vd:dir-s {védérs} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 248.

Standard Latvian: KLV 1988: 133; LVP 1995: 842.
Sinole dialect: vddir-s {véders} [Putnina & Timusgka 2001: 266].

5. BIG
Standard Lithuanian d"1d"-¢l*-1s {didelis} (1), Standard Latvian lyél-s {liels} (2).

References and notes:



Standard Lithuanian: Baronas I: 63.
Standard Latvian: KLV 1988: 40; LVP 1995: 422,
Sinole dialect: lyél-s ~ lil-s {li(e)ls} [Putnina & Timuska 2001: 121].

6. BIRD
Standard Lithuanian pgwks't'-1s {paiikstis} (1), Standard Latvian putn-s {putns} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 321-322.
Standard Latvian: KLV 1988: 428; LVP 1995: 652.
Sinole dialect: putn-s {putns} [Putnina & Timuska 2001: 186-187].

7. BITE
Standard Lithuanian kd:s*-'1 {kgsti} (1), Standard Latvian kw3s-t {kdst} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 427.

Standard Latvian: KLV 1988: 214; LVP 1995: 387.

8. BLACK
Standard Lithuanian yw3d-es {jiiodas} (1), Standard Latvian mdln-s {mélns} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 579.
Standard Latvian: KLV 1988: 564; LVP 1995: 448.
Sinole dialect: m d:-s {mells} [Putnina & Timuska 2001: 137].

9. BLOOD

Standard Lithuanian kréwy-es {kraiijas} (1), Standard Latvian asin-s {asins} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 417.
Standard Latvian: KLV 1988: 210; LVP 1995: 89.

10. BONE
Standard Lithuanian kéwt-es {kdulas} (1), Standard Latvian kawl-s {kaiils} (1).
9



References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 408.

Standard Latvian: KLV 1988: 205-206; LVP 1995: 357.
Sinole dialect: kdwl-s {kauls} [Putnina & Timuska 2001: 86-87].

11. BREAST

Standard Lithuanian kru:t-'m¥e: {kritiné} (1), Standard Latvian krit:c {kriits} ~ kril:t-is
{kriitis} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 191. Distinct from kru:t'-'s {kriitis} 'female breast' [Baronas I: 191], although {kriitiné} can be used in
this meaning as well [LKZ 2017]. Distinct from p” r§’-i:s {pirys} 'horse breast'.

Standard Latvian: KLV 1988: 105; LVP 1995: 396. Used for both male and female breast.
Sinole dialect: kriic {kruts} [Putnina & Timuska 2001: 89].

12. BURN TR.
Standard Lithuanian d%ig"-m-t"1 {déginti} (1), Standard Latvian de3-in-a:-t {dedzinat} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 247. Distinct from d”ek-t"1{degti} 'to burn (intransitive)' [Baronas I: 184].
Standard Latvian: KLV 1988: 132; LVP 1995: 166. Distinct from dek-t {degt} 'to burn (intransitive)' [KLV 1988: 101; LVP 1995: 167].

13. CLAW(NAIL)
Standard Lithuanian nég-es {nagas} (1), Standard Latvian nak-s {nags} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 565.

Standard Latvian: KLV 1988: 280; LVP 1995: 473.
Sinole dialect: nak-s {nags} [Putnina & Timuska 2001: 150].

14. CLOUD

Standard Lithuanian d%b-es"-'1s {debesis} (1), Standard Latvian ma:k-win-is {makonis} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 12. Distinct from rii:k-es {riikas} 'fog' [Baronas II: 514].

10



Standard Latvian: KLV 1988: 285; LVP 1995: 435. The dictionary provides two terms: {makonis} and {padebesis} [KLV 1988: 285].
Searching the parallel corpus allows to see that {padebesis} is less frequent and usually designates a black cloud, e.g. {Melns
padebesis zibsnidams un dunédams atri brazas pari debgsim} "A black cloud, droning and throwing lightings, was quickly
covering the sky" (Zenta Ergle. Starp mums, meiteném, runajot).

Distinct from migl-a {migla} 'fog' [KLV 1988: 528].

Sinole dialect: md:k-win-is {makunis} [Putnina & Timuska 2001: 133].

15. COLD
Standard Lithuanian sétt-es {Sdltas} (1), Standard Latvian awksc {aiiksts} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 567.
Standard Latvian: KLV 1988: 558; LVP 1995: 110.
Sinole dialect: dwksc {auksts} [Putnina & Timuska 2001: 10].

16. COME
Standard Lithuanian et'=€y-t'1 {ateiti} (1), Standard Latvian at=na:k-t {atnakt} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 262-263.
Standard Latvian: KLV 1988: 404; LVP 1995: 99.

17. DIE
Standard Lithuanian mYir’-t1 {mirti} ~ no=mYir'-tY1 {numirti} (1), Standard Latvian mir-t

{mitt} ~ nwi=mir-t {nomirt} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 533. Baronas also cites the term pe=s’#m"ir'-t1 {pasimifti}, but it probably means 'to pass away’
[Lyberis 2001: 536].
Standard Latvian: KLV 1988: 539; LVP 1995: 462, 505.

18. DOG

Standard Lithuanian sw) {sud} (1), Standard Latvian siin-s {suns} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 443.
Standard Latvian:
Sinole dialect: siin-s {suns} [Putnina & Timuska 2001: 226-229].

11



19. DRINK
Standard Lithuanian g%ir’-t'1 {gérti} (1), Standard Latvian 3ér-t {dzért} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 152-153.

Standard Latvian: KLV 1988: 352; LVP 1995: 198.

20. DRY
Standard Lithuanian sgws-es {saiisas} (1), Standard Latvian sdws: {sauss} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 488.

Standard Latvian: KLV 1988: 512; LVP 1995: 712.
Sinole dialect: sdws: {sauss} [Putnina & Timuska 2001: 202].

21. EAR

Standard Lithuanian ews*-'1s {ausis} (1), Standard Latvian dws: {auss} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 549.

Standard Latvian: KLV 1988: 548; LVP 1995: 111.
Sinole dialect: dws: {auss} [Putnina & Timuska 2001: 11-12].

22. EARTH

Standard Lithuanian z%im"-e: {Zzémé} (1), Standard Latvian zem-¢ {zeme} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 318.

Standard Latvian: KLV 1988: 164; LVP 1995: 866.

Sinole dialect: zem-¢ {zeme} [Putnina & Timuska 2001: 280].

23. EAT
Standard Lithuanian vétg*-i--t¥1 {vdlgyti} (1), Standard Latvian é&s-t {est} (2).

References and notes:

12



Standard Lithuanian: Baronas I: 241. Distinct from &s'-#/1{ésti} 'to eat (about animals)' [Baronas I: 241].
Standard Latvian: KLV 1988: 129-130; LVP 1995: 218.
Sinole dialect: és-t {ést} [Putnina & Timuska 2001: 54].

24. EGG

Standard Lithuanian kYsws'-'m"1s {kiausinis} (1), Standard Latvian w5l-a {6la} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 609.
Standard Latvian: KLV 1988: 579; LVP 1995: 526.
Sinole dialect: pdwc {pauts} 'egg / testicle' [Putnina & Timuska 2001: 166].

25. EYE
Standard Lithuanian ek*-is {akis} (1), Standard Latvian ac: {acs} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 175.
Standard Latvian: KLV 1988: 97; LVP 1995: 39.
Sinole dialect: ac: {acs} [Putnina & Timuska 2001: 1-2].

26. FAT N.
Standard Lithuanian r¥yebat-ey {riebalai} (1), Standard Latvian tdwk-i {tauki} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 250. Plurale tantum.
Standard Latvian: KLV 1988: 134; LVP 1995: 793. Plurale tantum.
Sinole dialect: tdwk-i {tauki} [Putnina & Timuska 2001: 243].

27. FEATHER
Standard Lithuanian ptiinksn-e {plinksna} (1), Standard Latvian spalv-a {spalva} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 147. Distinct from pu:k-8y {pukai} (plural form) 'down' [Baronas II: 326].
Standard Latvian: KLV 1988: 349; LVP 1995: 751. Distinct from pii:k-as {ptkas} (pl.) of Slavic origin and dii:n-as {dtinas} (pl.) [KLV
1988: 430; LVP 1995: 195] of German origin, both mean 'down'.

Sinole dialect: spdlv-a {spalva} [Putnina & Timuska 2001: 214].

13



28. FIRE
Standard Lithuanian vgn*-1s {ugnis} (1), Standard Latvian ugiin-s {uguns} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 37.
Standard Latvian: KLV 1988: 298-299; LVP 1995: 820.
Sinole dialect: giin-s {guns} ~ ugiin-s {uguns} [Putnina & Timuska 2001: 67; 251-252].

29. FISH

Standard Lithuanian Zov*-'1s {Zuvis} (1), Standard Latvian ziw-s {zivs} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 387.
Standard Latvian: KLV 1988: 463; LVP 1995: 870.
Sinole dialect: zuw-s {zuvs} [Putnina & Timuska 2001: 286].

30. FLY V.
Standard Lithuanian s%r¥1s"-t'1 {skristi} (1) / 1"ék-t'1 {lékti} (2), Standard Latvian lid-w3-t
{lidot} (3).

References and notes:

Standard Lithuanian: There are two terms for 'to fly": s%kr¥ 5%-#'1 {skristi} and I%ék-t'1{lékti} 'to fly / to rush' [Baronas I: 436]. The
meaning 'to fly' is indicated in [LKZ 2017] without any further semantic specification, so we include both equivalents into the
list.Baronas I: 436.

Standard Latvian: KLV 1988: 219; LVP 1995: 419.

31. FOOT
Standard Lithuanian ké:y-¢ {kéja} (1), Standard Latvian ka:y-a {kaja} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 565.

Standard Latvian: KLV 1988: 280; LVP 1995: 344. Polysemy: 'foot / leg'.
Sinole dialect: kd:y-a {kaja} [Putnina & Timuska 2001: 78].

32. FULL
Standard Lithuanian pitn-es {pilnas} (1), Standard Latvian piln-s {pilns} (1).
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References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 207.

Standard Latvian: KLV 1988: 375; LVP 1995: 609.
Sinole dialect: pil:-s {pills} [Putnina & Timuska 2001: 172].

33. GIVE
Standard Lithuanian dw3-t'1 {diioti} (1), Standard Latvian dw3-t {d6t} ~ dw3-t {dot} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 198.
Standard Latvian: KLV 1988: 108; LVP 1995: 189. The prefixed variant yé=dw3-t {ied6t} ~ yé=dwi-t {iedot} is used as well [KLV 1988:
108; LVP 1995: 276].

34. GOOD
Standard Lithuanian g%ir-es {géras} (1), Standard Latvian lap-s {labs} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 568.

Standard Latvian: KLV 1988: 558; LVP 1995: 409.
Sinole dialect: lap-s {labs} [Putnina & Timuska 2001: 110].

35. GREEN

Standard Lithuanian z&l*-¢s {Zalias} (1), Standard Latvian zdA-s {zals} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 318.

Standard Latvian: KLV 1988: 164; LVP 1995: 864.

36. HAIR
Standard Lithuanian ptéwk-es {pldukas} (1), Standard Latvian mac {mats} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 116.

Standard Latvian: KLV 1988: 69; LVP 1995: 442. Distinct from spalv-a {spaiva} 'feather / animal hair' [KLV 1988: 69].
Sinole dialect: mac {mats} [Putnina & Timuska 2001: 135].
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37. HAND
Standard Lithuanian renk-'e {ranka} (1), Standard Latvian rw3k-a {roka} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 385-386. Polysemy: 'hand / arm' [LKZ 2017].
Standard Latvian: KLV 1988: 462; LVP 1995: 677. Polysemy: 'hand / arm’'.

38. HEAD
Standard Lithuanian gefo-'» {galva) (1), Standard Latvian gélv-a {galva} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 180.

Standard Latvian: KLV 1988: 100; LVP 1995: 237.
Sinole dialect: gdlv-a {gaiva} [Putnina & Timuska 2001: 57-58].

39. HEAR
Standard Lithuanian g¥ir¥d*-é--t"1 {girdéti} (1), Standard Latvian 3ird-&-t {dzirdet} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 434-435. Distinct from ktaws?-1:-t” 1{klausyti} 'to listen' [Baronas II: 434].
Standard Latvian: KLV 1988: 486; LVP 1995: 200. Distinct from klaws-7:-tyé-s {klafisitiés} 'to listen' [KLV 1988: 486; LVP 1995: 363].

40. HEART

Standard Lithuanian s'ir'd"-'1s {sirdis} (1), Standard Latvian sirc {sifds} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 414.
Standard Latvian: KLV 1988: 476; LVP 1995: 731.
Sinole dialect: sirc {sitds} [Putnina & Timuska 2001: 205-206].

41. HORN
Standard Lithuanian r&g-es {rdgas} (1), Standard Latvian rak-s {rags} (1).

References and notes:
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Standard Lithuanian: Baronas II: 381.
Standard Latvian: KLV 1988: 459-460; LVP 1995: 656.
Sinole dialect: rak-s {rags} [Putnina & Timuska 2001: 189].

42.1
Standard Lithuanian es {as} (1) / men'-¢ {mane} (2), Standard Latvian s {es} (1) / man-i
{mani} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 607; Ambrazas et al. 1997: 207. Paradigm: ©$ {as} [nom.] / men-d:s {manés} ~ mén-o: {mano} [gen.] /
mén {man} [dat.] / men'-¢ {mane} [acc.] / men’- m¥ 1{manimi} [ins.] / men’-i:y'e {manyje} [loc.]. Accusative stem.
Standard Latvian: KLV 1988: 578; LVP 1995: 218; Staltmane 2006: 180. Paradigm: ¢s {es} [nom.] / man-is {manis} [gen.] / mdn {man}

[dat.] / man-i {mani} [acc.] / man-i: {mani)} [ins.]. Accusative stem.

43. KILL
Standard Lithuanian no=Zod*-i-t'1 {nuzudyti} (1), Standard Latvian nw3=gal-in-d:-t
{nogalinat} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas provides a number of forms: {uzmusti}, {nukauti}, {nuzudyti}, {nudobti}, {nugalabyti} and
{nugaltioti} [Baronas II: 518-519]. We can reject no=do:p’-t1{nudobti} as a colloquial term [Lyberis 2001: 452], as well as no=get-gb’-i:-
t1{nugalabyti} 'to kill, to slay' and nv=get-wi-t'1{nugaltioti} 'to torture' [Lyberis 2001: 453]. The term vz=mvs*-t'1{uzmusti} usually
means 'to kill with a hit' [DLKZ 1972: 895; LKZ 2017].
The dictionaries do not show the difference between nv=zvd*-:-t'1{nuzudyti} and no=kéw-t'1{nukauti}, but according to
the corpus, the first one is much more frequent [DLKT 2017].
Standard Latvian: KLV 1988: 532; LVP 1995: 498.

44. KNEE
Standard Lithuanian k%il-1s {kelis} (1), Standard Latvian cel-is {celis} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 388.
Standard Latvian: KLV 1988: 197; LVP 1995: 146.

45. KNOW

Standard Lithuanian 2'mm-6:-t1 {Zinéti} (1), Standard Latvian zin-d-t {zinat} (1).

References and notes:
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Standard Lithuanian: Baronas I: 323.
Standard Latvian: KLV 1988: 166; LVP 1995: 869.

46. LEAF
Standard Lithuanian #ép-es {lapas} (1), Standard Latvian lap:-a {lapa} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 440.

Standard Latvian: KLV 1988: 221; LVP 1995: 412.
Sinole dialect: lap:-a {lapa} [Putnina & Timuska 2001: 114-115].

47.LIE
Standard Lithuanian gol*-é-t'1 {guléti} (1), Standard Latvian gul-&-t {gulet} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 433. Distinct from giil*-#' i{gulti} ~ et'=s’ =giil*-t' 1{atsigulti} 'to lie down' [Baronas I: 437].

Standard Latvian: KLV 1988: 217; LVP 1995: 255. Polysemy: 'to lie / to sleep'. Distinct from nwi=gil-tyé-s {nogultiés} 'to lie down'
[KLV 1988: 219; LVP 1995: 499].

48. LIVER
Standard Lithuanian k¥ip'-en’-is {képenys} (1), Standard Latvian akn-as {aknas} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 149. Plurale tantum.

Standard Latvian: KLV 1988: 350; LVP 1995: 56. Plurale tantum.
Sinole dialect: akn-as {aknas} [Putnina & Timuska 2001: 5].

49. LONG

Standard Lithuanian 7#g-es {ilgas} (1), Standard Latvian gdrs {gars} (2).
References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 212.

Standard Latvian: KLV 1988: 116; LVP 1995: 241.
Sinole dialect: gdrs {gars} [Putnina & Timuska 2001: 60].

50. LOUSE
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Standard Lithuanian vt*-e:l%-¢& {utélé} (1), Standard Latvian uc {uts} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 124.
Standard Latvian: KLV 1988: 72; LVP 1995: 824.
Sinole dialect: uc {uts} ~ ut-¢ {ute}, skut-el-¢ {skutele} [Putnina & Timuska 2001: 255-256; 209].

51. MAN
Standard Lithuanian v¥i:r-es {vyras} (1), Standard Latvian viir-s {virs} ~ vi:r-yéi-is {viriétis}

(1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 485. Polysemy: ‘man / husband' [Baronas I: 484-485].
Standard Latvian: KLV 1988: 243; LVP 1995: 857, 858. The term vi:r-s {virs} is used in the meaning 'husband’ as well [KLV 1988: 243].

52. MANY
Standard Lithuanian dewk {daiig} (1), Standard Latvian daws {daiidz} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 474.
Standard Latvian: KLV 1988: 238; LVP 1995: 162.

53. MEAT
Standard Lithuanian me:s-e {mésa} (-1), Standard Latvian gaA-a {gala} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 488. Most probably of Slavic origin [Fraenkel I: 442; Smoczynski 2007: 390-391]. However, R.
Derksen tried to prove the indigenous character of this word [Derksen 1998; Derksen 2015: 312-313].
Standard Latvian: KLV 1988: 245; LVP 1995: 238.

Sinole dialect: gaA-a {gala} [Putnina & Timuska 2001: 59].

54. MOON

Standard Lithuanian mY:n-vl%-1s {ménulis} (1), Standard Latvian ménes: {méness} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 447. Distinct from m*énwo {ménuo} 'month’ [Baronas I: 467].
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Standard Latvian: KLV 1988: 224; LVP 1995: 449. Distinct from mé&mnes-is {ménesis} 'month’ [KLV 1988: 234; LVP 1995: 449].

Sinole dialect: mé:nes-is {menesis} [Putnina & Timuska 2001: 137].

55. MOUNTAIN
Standard Lithuanian kétn-es {kdlnas} (1), Standard Latvian kdln-s {kalns} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 183.

Standard Latvian: KLV 1988: 101; LVP 1995: 345.
Sinole dialect: kil:-s {kalls) [Putnina & Timugka 2001: 81-82].

56. MOUTH
Standard Lithuanian born-'e {burna} (1), Standard Latvian mut:-¢ {mute} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 384.

Standard Latvian: KLV 1988: 461-462; LVP 1995: 471.
Sinole dialect: mut:-¢ {mute} [Putnina & Timuska 2001: 147-148].

57. NAME

Standard Lithuanian v&rd-es {vardas} (1), Standard Latvian vi:rc {virds} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 346.
Standard Latvian: KLV 1988: 176; LVP 1995: 838.

58. NECK
Standard Lithuanian k&kt-es {kiklas} (1), Standard Latvian kakl-s {kakls} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 591.

Standard Latvian: KLV 1988: 570; LVP 1995: 344.
Sinole dialect: kakl-s {kakls} [Putnina & Timuska 2001: 78].

59. NEW

Standard Lithuanian néwy-es {naiijas} (1), Standard Latvian ydwn-s {jaiins} (2).
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References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 565.

Standard Latvian: KLV 1988: 280; LVP 1995: 338.
Sinole dialect: ydwn-s {jatins} [Putnina & Timuska 2001: 75-76].

60. NIGHT
Standard Lithuanian nekt’-'1s {naktis} (1), Standard Latvian nakc {nakts} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 567.

Standard Latvian: KLV 1988: 281; LVP 1995: 474.
Sinole dialect: nakc {nakts} [Putnina & Timuska 2001: 150].

61. NOSE

Standard Lithuanian nd:s’-1s {nésis} (1), Standard Latvian digiin-s {degtins} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 566.

Standard Latvian: KLV 1988: 280; LVP 1995: 167.
Sinole dialect: digiin-s {deguns} [Putnina & Timuska 2001: 40].

62. NOT
Standard Lithuanian n'% {neé} (1), Standard Latvian ne {ne} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 538.
Standard Latvian: KLV 1988: 266; LVP 1995: 476.

63. ONE

Standard Lithuanian v¥yén-es {vienas} (1), Standard Latvian vyén-s {viéns} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 39.

Standard Latvian: KLV 1988: 300; LVP 1995: 853.
Sinole dialect: vyén-s {viéns} [Putnina & Timuska 2001: 272].
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64. PERSON

Standard Lithuanian Zmo:g-vs {Zmoguis} (1), Standard Latvian cilvik-s {cilvéks} (-1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 577.

Standard Latvian: KLV 1988: 563; LVP 1995: 151. Of Slavic origin.
Sinole dialect: cilvik-s {cilveks} [Putnina & Timuska 2001: 31].

65. RAIN
Standard Lithuanian [Yyet-vs {lietiis} (1), Standard Latvian lyét-us {liétus} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 217.

Standard Latvian: KLV 1988: 119; LVP 1995: 422.
Sinole dialect: lyét-s {liéts} [Putnina & Timuska 2001: 122].

66. RED

Standard Lithuanian rewd-o:n-es {raudénas} (1), Standard Latvian sirk-dn-s {safkans} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 412.

Standard Latvian: KLV 1988: 207; LVP 1995: 703.
Sinole dialect: sirk-dn-s {satkans} [Putnina & Timuska 2001: 200].

67. ROAD
Standard Lithuanian k%il*-¢s {kélias} (1), Standard Latvian céA-s {cels} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 225.

Standard Latvian: KLV 1988: 122; LVP 1995: 146.
Sinole dialect: c£4-5 {cels} [Putnina & Timuska 2001: 29].

68. ROOT
Standard Lithuanian sekn'-'is {saknis} (1), Standard Latvian sakn-¢ {sakne} (1).
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References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 401.

Standard Latvian: KLV 1988: 203; LVP 1995: 692.

69. ROUND
Standard Lithuanian &p¥=s’kr'1t-es {dpskritas} (1), Standard Latvian ap=iA-s {apals} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 419.

Standard Latvian: KLV 1988: 210; LVP 1995: 68.

70. SAND

Standard Lithuanian s'm*&1%1s {smélis} (1), Standard Latvian smilt-is {smiltis} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 148.
Standard Latvian: KLV 1988: 349; LVP 1995: 747. Plural form.
Sinole dialect: smilc {smilts} [Putnina & Timuska 2001: 213].

71. SAY
Standard Lithuanian sek'-i-t'1 {sakyti} (1), Standard Latvian sac-i-t {sacit} (1) / téyk-t
{téikt} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 419.

Standard Latvian: KLV 1988: 479; LVP 1995: 685. There are two terms for 'to say': sac-:-t {sacit} and téyk-t {teikt}. Due to rather subtle
semantic differences between the two, we have decided to include both into the list. KLV 1988: 479; LVP 1995: 794.

72. SEE
Standard Lithuanian met'-i-t¥1 {matyti} (1), Standard Latvian re3-é-t {redzet} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 98. Distinct from £¥u:r¥-é-¥ 1{Zitréti} 'to look' [Baronas II: 439].

Standard Latvian: KLV 1988: 58; LVP 1995: 662. Distinct from skat-i:t-yé-s {skatitiés} 'to look' [KLV 1988: 488; LVP 1995: 735].
Sinole dialect: re3-&-t {redzét} [Putnina & Timuska 2001: 191].
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73. SEED
Standard Lithuanian s'é-k#-e {sékla} (1), Standard Latvian si:-kl-a {sékla} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 413.
Standard Latvian: KLV 1988: 476; LVP 1995: 717.
Sinole dialect: si:-kl-¢ {sakle} [Putnina & Timuska 2001: IX].

74. SIT
Standard Lithuanian s’e:d’-é-t"1 {sédéti} (1), Standard Latvian sé&:d-&-t {sédét} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 417. Distinct from s%&:s'-t 1{sésti} ~ s"¢:s-' s {séstis} 'to sit down' [Baronas II: 415].

Standard Latvian: KLV 1988: 478; LVP 1995: 716. Distinct from ap=sé&:s-tyé-s {apséstiés} and nwi=sé:s-tyé-s {ndséstiés} 'to sit down'
[KLV 1988: 477; LVP 1995: 79, 510].

75. SKIN
Standard Lithuanian é:d-e {6da} (1), Standard Latvian d:d-a {ada} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 386.

Standard Latvian: KLV 1988: 196; LVP 1995: 40.
Sinole dialect: 4:d-a {ada} [Putnina & Timuska 2001: 2].

76. SLEEP
Standard Lithuanian m*yeg-6:-*1 {miegéti} (1), Standard Latvian gul-é-t {gulét} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 460.
Standard Latvian: KLV 1988: 497-498; LVP 1995: 255. Polysemy: 'to lie / to sleep'.

77. SMALL

Standard Lithuanian mez-es {mazas} (1), Standard Latvian mas: {mazs} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 453.
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Standard Latvian: KLV 1988: 227; LVP 1995: 444.
Sinole dialect: mas: {mazs} [Putnina & Timuska 2001: 135].

78. SMOKE
Standard Lithuanian dil:m-ey {ditmai} (1), Standard Latvian diz:m-i {diimi} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 237.
Standard Latvian: KLV 1988: 127; LVP 1995: 194. Plurale tantum.
Sinole dialect: dii:m-i {dumi} [Putnina & Timuska 2001: 46].

79. STAND

Standard Lithuanian sto:v'-&-t'1 {stovéti} (1), Standard Latvian stav-&-t {stavet} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 479. Distinct from et'=s’ =st6:-t" 1{atsistéti} 'to stand up' [Baronas I: 133].
Standard Latvian: KLV 1988: 507; LVP 1995: 763. Distinct from pyé=cil-tyé-s {pieceltiés) 'to stand up' [KLV 1988: 77; LVP 1995: 594].
Sinole dialect: stid:v-&-t {stavét} [Putnina & Timuska 2001: 221].

80. STAR

Standard Lithuanian Zveygz¥d’-¢: {Zvaigzdé} (1), Standard Latvian zviygzn-¢ {zvaigznel (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 315.
Standard Latvian: KLV 1988: 163; LVP 1995: 872.
Sinole dialect: zvdygzn-¢ {zvaigzne} [Putnina & Timuska 2001: 286].

81. STONE

Standard Lithuanian ekmw? {akmuo} (1), Standard Latvian akmén-s {akmens} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 367.
Standard Latvian: KLV 1988: 187; LVP 1995: 55.
Sinole dialect: akmén-s {akmens} [Putnina & Timuska 2001: 4].

82. SUN
Standard Lithuanian séwl"-e: {sdulé} (1), Standard Latvian sawl-¢ {saiile} (1).
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References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 452.

Standard Latvian: KLV 1988: 493; LVP 1995: 711.
Sinole dialect: sdwl-¢ {saule} [Putnina & Timuska 2001: 202].

83. SWIM
Standard Lithuanian ptswk-t'1 {plaiikti} (1), Standard Latvian péld-&-t {példet} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 159. Iterative form is ptéwk'-o-t'1 {plaukioti}. Distinct from ptewk’-:-t'1 {plaukyti} 'to swim

(iterative) / to float' and pti:dort-wo-t¥ i{pliduriuoti} 'to float' [Arkadiev 2007].
Standard Latvian: KLV 1988: 356; LVP 1995: 587.

84. TAIL
Standard Lithuanian wod’eg-"e {uodega/ (1), Standard Latvian ast-¢ {aste} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 561-562.

Standard Latvian: KLV 1988: 555; LVP 1995: 90.
Sinole dialect: ast-¢ {aste} [Putnina & Timuska 2001: 8-9].

85. THAT
Standard Lithuanian en-'es {anas} (1), Standard Latvian t-as {tas} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 507; Bulygina & Sinyova 2006: 121-122. The pronoun f-'es {tas} is anaphoric [Baronas II: 507;

Bulygina & Sinyova 2006: 121-122].
Standard Latvian: KLV 1988: 524.

86. THIS
Standard Lithuanian s*-1s {sis} (1), Standard Latvian $-is {sis} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 606; Bulygina & Sinyova 2006: 121-122.
Standard Latvian: KLV 1988: 578.
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87. THOU
Standard Lithuanian to {tii} (1), Standard Latvian tu {tu} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 515; Ambrazas et al. 1997: 207. Paradigm: tv {tl1} [nom.] / tev-d:s {tav@s} ~ tev-o: {tavo} [gen.] / téw
{tau} [dat.] / tev-¢ {tave} [acc.] / tev’- m¥ 1{tavimi} [ins.] / tev’-i;y'e {tavyje} [loc.].

Standard Latvian: KLV 1988: 530; LVP 1995: 814; Staltmane 2006: 180. Paradigm: tu {tu} [nom.] / tev-is {tevis} [gen.] / tfw {tev} [dat.] /

tev-i {tevi} [acc.] / tev-i: {tevi} [ins.].

88. TONGUE

Standard Lithuanian [*yez vv'-1s {liezivis} (1), Standard Latvian mé&l-¢ {mele} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 608. Distinct from ketb-e {kalba} 'language' [Baronas II: 608].

Standard Latvian: KLV 1988: 579; LVP 1995: 447. Distinct from valw3d-a {valdda} language' [KLV 1988: 579; LVP 1995: 837].
Sinole dialect: mé:l-¢ {mele} [Putnina & Timuska 2001: 137].

89. TOOTH
Standard Lithuanian dant’-1s {dantis} (1), Standard Latvian zw3p-s {z6bs} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 326.
Standard Latvian: KLV 1988: 167; LVP 1995: 871.

90. TREE
Standard Lithuanian m¥%id"-1s {médis} (1), Standard Latvian kw3k-s {kdks} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 206. Polysemy: 'tree / wood'.
Standard Latvian: KLV 1988: 113; LVP 1995: 371.

91. TWO
Standard Lithuanian do {dii} (1), Standard Latvian div-i {divi} (1).

References and notes:
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Standard Lithuanian: Baronas I: 198.
Standard Latvian: KLV 1988: 108; LVP 1995: 185.
Sinole dialect: div-i {divi} [Putnina & Timuska 2001: 44].

92. WALK (GO)
Standard Lithuanian &y-#'1 {eiti} (1), Standard Latvian yé-t ~ ye-t {iét} (1) / ga:y-u {gajul (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 329-330.
Standard Latvian: KLV 1988: 169; LVP 1995: 295.LVP 1995: 295. Past stem.

93. WARM (HOT)
Standard Lithuanian §'itt-es {Siltas} (1), Standard Latvian silc {silts} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 499.
Standard Latvian: KLV 1988: 519; LVP 1995: 728.
Sinole dialect: silc {silts} [Putnina & Timuska 2001: 205].

94. WATER

Standard Lithuanian vendw3 {vandué} (1), Standard Latvian #i:dén-s {iidens} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 108.
Standard Latvian: KLV 1988: 64; LVP 1995: 818.
Sinole dialect: #:dén-s {idéns} [Putnina & Timuska 2001: 251].

95. WE

Standard Lithuanian mYis {més} (1), Standard Latvian més {més} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 487; Ambrazas et al. 1997: 207. Paradigm: mYis {més} [nom.] / mi:-su: {misuy} [gen.] / mu-ms {mums}
[dat.] / muv-s {mus} [acc.] / mo-m?5 {mumis} [ins.] / mo-mYis?e {mumyse} [loc.].
Standard Latvian: KLV 1988: 245; LVP 1995: 451; Staltmane 2006: 181. Paradigm: mé&s {més} [nom.] / mi:-su {musu} [gen.] / mii-ms

{mums} [dat.] / mii-s {mQs} [acc.] / mit:-sw3s {mGsds} [ins.].
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96. WHAT
Standard Lithuanian k-es {kas} (1), Standard Latvian k-as {kas} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas II: 584.
Standard Latvian: KLV 1988: 567; LVP 1995: 355.
Sinole dialect: k-as {kas} [Putnina & Timuska 2001: 85].

97. WHITE
Standard Lithuanian bé?t-es {biltas} (1), Standard Latvian balc {balts} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 44.

Standard Latvian: KLV 1988: 31; LVP 1995: 119.
Sinole dialect: bdlc {balts} [Putnina & Timuska 2001: 14-15].

98. WHO
Standard Lithuanian k-es {kas} (1), Standard Latvian k-as {kas} (1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 422.

Standard Latvian: KLV 1988: 212; LVP 1995: 355.
Sinole dialect: k-as {kas} [Putnina & Timuska 2001: 85].

99. WOMAN

Standard Lithuanian mo:tYer'-1s {méteris} (1), Standard Latvian syév-yét-¢ {siéviete} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 246. Distinct from Zmo:n-'e {Zmona} 'wife' [Baronas I: 246].
Standard Latvian: KLV 1988: 132; LVP 1995: 724. Distinct from syév-a {siéva} 'wife' [KLV 1988: 132; LVP 1995: 724].

100. YELLOW
Standard Lithuanian gY¢tt-0:n-es {gelténas} (1), Standard Latvian 3dlt-dn-s {dzeltens) (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 245.
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Standard Latvian: KLV 1988: 132; LVP 1995: 197.
Sinole dialect: 3dlt-in-s {dzeltens) [Putnina & Timuska 2001: 47].

101. FAR
Standard Lithuanian to:I*-1 {toli} (1), Standard Latvian t&:l-u {talu} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 196.
Standard Latvian: KLV 1988: 107; LVP 1995: 791.

102. HEAVY
Standard Lithuanian suyk-vs {sunkus} (1), Standard Latvian smak-s {smags} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 517.

Cf. also [LKA I: 192, map 114].
Standard Latvian: KLV 1988: 530; LVP 1995: 744.

103. NEAR
Standard Lithuanian er't'-'1 {arti} (1), Standard Latvian tuv-u {tuvu} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 58.
Standard Latvian: KLV 1988: 37; LVP 1995: 817.

104. SALT
Standard Lithuanian drosk-e {druska} (1), Standard Latvian sd:l-s {sils} (2).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas II: 452.

Standard Latvian: KLV 1988: 493; LVP 1995: 696.
Sinole dialect: sd:l-s {sdls} [Putnina & Timuska 2001: 199].

105. SHORT
Standard Lithuanian trdmp-es {trunipas} (1), Standard Latvian f:s: {iss} (2).
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References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 403-404.
Standard Latvian: KLV 1988: 204; LVP 1995: 310.

106. SNAKE
Standard Lithuanian g%i:0-8t'-e: {gyvaté} (1), Standard Latvian ¢i:sk-a {¢iiska} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 322.
Cf. also [LKA I: 152, map 80].
Standard Latvian: KLV 1988: 165; LVP 1995: 159.
Sinole dialect: ¢iisk-a {Cuska} ~ ¢iisk-a {¢uska} [Putnina & Timuska 2001: 37].

107. THIN
Standard Lithuanian ptd:n-es {plonas} (1), Standard Latvian tyéw-s {tiévs} (2).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas provides a lot of different forms in the corresponding entry of the dictionary: {laibas}, {leinas},
{plonas}, {liatinas}, {liéknas}, {tévas} [Baronas II: 505]. We can probably discard tYdv-es {t¢vas} which means 'thin', but is dialectal
[Lyberis 2001: 852]. The term [“#wn-es {lialinas} means 'lithe / slender' [Lyberis 2001: 389], while I*y¢kn-es {liéknas} is 'slender’
[Lyberis 2001: 390]. The word #8yb-es {laibas} is applied only to round things [DLKZ 1972: 352]. The word I“éyn-es {leinas} is glossed
as 'laibas, plonas' [DLKZ 1972: 362], but in the corpus the form 'leinas' occurs only 10 times, while 'plonas' is attested 496 times
[DLKT 2017], so we exclude it because of its low frequency.

Standard Latvian: KLV 1988: 522; LVP 1995: 800.

108. WIND
Standard Lithuanian v*¢:y-¢s {véjas} (1), Standard Latvian véy-$ {véjs} (1).

References and notes:

Standard Lithuanian: Baronas I: 91.
Standard Latvian: KLV 1988: 54; LVP 1995: 843.
Sinole dialect: véy-s {vejs} [Putnina & Timuska 2001: 267].

109. WORM
Standard Lithuanian k¥ir¥m*-e:l-¢: {kirmélé} (1), Standard Latvian td:rp-s {tirps} (2).

References and notes:

31



Standard Lithuanian: Baronas II: 578. Distinct from s"*yék-es {sliekas} 'earthworm' [Baronas II: 578].
Standard Latvian: KLV 1988: 563; LVP 1995: 795.
Sinole dialect: td:rp-s {tarps} [Putnina & Timuska 2001: 242].

110. YEAR
Standard Lithuanian mYit-ey {meétai} (1), Standard Latvian gac {gads} (-1).

References and notes:
Standard Lithuanian: Baronas I: 179. Plurale tantum.

Standard Latvian: KLV 1988: 99; LVP 1995: 234.
Sinole dialect: gac {gads} [Putnina & Timuska 2001: 55].
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